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AL 082

Züco Alterno ist weit mehr als ein Sessel. Wer sich seiner Fähigkeiten erst einmal bewusst wird, verändert die eine oder andere 

Perspektive und gleitet von der Ruheoase zum Arbeitsplatz. Innerhalb einer Bewegung. Bei Züco Alterno dreht sich alles um Flexibi-

lität im gehobenen Stil. Züco Alterno est bien plus qu’un fauteuil. Si ses talents se révèlent à vous, vous alternez d’une perspective 

à l’autre, vous glissez subrepticement d’un havre de paix au poste de travail. Le temps d’un mouvement. La flexibilité empreinte de 

raffinement est l’essence même de Züco Alterno. The Züco Alterno is much more than just a chair. Those who get to know what it 

can do, will change one perspective or another and will glide from an oasis of calm to their place of work in a single movement. With 

the Züco Alterno it’s all about flexibility and up - market style.
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Das Multifunktionsmöbel Züco Alterno verbindet das Gegensätzliche: Warten und Arbeiten. Eine einfache Körperdrehung genügt 

und der mehrseitig besitzbare Fauteuil ermöglicht bequemes Arbeiten. Die optionale Auto - Return - Funktion stellt den Sessel nach 

dem Aufstehen in die Ausgangsposition zurück. Le meuble multifonctions Züco Alterno concilie les contraires : l’attente et le 

travail. Une rotation du corps suffit pour apprécier le confort au travail de ce fauteuil sur lequel on peut s’asseoir de plusieurs 

côtés. Le mécanisme de retour automatique en option permet au fauteuil de retrouver sa position initiale dès que son occupant se 

lève. The multi - functional Züco Alterno combines two opposites: waiting and working. A simple turn of the body is all it takes and 

this multi lateral armchair lets you work in comfort. The optional Auto - Return function returns the chair to its starting position after 

you stand up.

Detailverliebte Präzision: Die exakte 

Naht setzt sich in Szene und bringt 

Struktur. Précision et amour du détail: 

la couture soignée entre en scène et lui 

confère sa structure. Precision down to 

the smallest detail: the precisely worked 

seam makes a statement and adds a 

structural element.

Als integriertes Plus präsentiert sich die 

Ablageplatte in Plexiglas matt für vielsei-

tige Einsatzmöglichkeiten. La tablette 

intégrée en plexiglas mat constitue un 

atout pour de multiples applications. The 

Plexiglass table top is an integrated extra 

with a plethora of possible uses.

Links oder rechts sitzen, Armlehne oder 

Ablage. Alles ist möglich. Position assise 

à gauche ou à droite, accoudoirs ou 

tablette. Tout est possible. On the left or 

right; armrest or storage tablet. Anything 

is possible.
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Einen Ort der Begegnungen bildet Züco Alterno durch seine einladende Sitzbreite und die raffinierten Einsatzmöglichkeiten. Wenn 

alles Platz findet, entsteht ein Mehrwert, der entspannen lässt. Dass sich dabei praktische und optische Highlights vereinen, ist 

eine Kunst, die dem Funktionswunder ganz einfach gelingt. En présence de Züco Alterno, de sa largeur d’assise accueillante et de 

ses possibilités d’application tout en raffinement, un lieu de rencontre se crée. C’est une source de détente de constater que tout 

a sa place, une indéniable plus - value. Ses atouts conjuguent avec brio le visuel et le pratique et tissent un art qui excelle dans la 

fonctionnalité. The Züco Alterno represents a meeting space through its invitingly broad seating area and the clever ways it can be 

used. Sufficient seating for everyone is a bonus that puts everyone at their ease. Combining visual highlights and practical elements 

is a skill that is simply integral to this miracle of function.

AL 082

6



Die wechselseitige Armlehne von Züco Alterno lässt sich auch als Ablagefläche nutzen und erfüllt so unterschiedliche Bedürfnisse an 

Komfort, die auch durch die anspruchsvollen Materialien reflektiert werden. Mit der Wahl entsprechender Materialien wie Lavalina - Leder 

oder hochstehenden Textilien, bietet Züco Alterno ein äusserst entspanntes Sitzvergnügen auf höchstem Niveau. L’accoudoir de 

Züco Alterno, montable des deux côtés, sert également de tablette. Il répond à différentes notions de confort qui trouvent leur 

parfaite expression dans les matériaux haut de gamme utilisés. Grâce au choix de matières telles que le cuir Lavalina ou des textiles 

de grande qualité, Züco Alterno garantit un niveau de confort extrême alliant détente et bien - être. The armrest of the Züco Alterno, 

which can be positioned on either side, can be used as a table top and therefore meets differing demands in terms of comfort that are 

also reflected in the sophisticated materials. With a corresponding choice of materials such as Lavalina leather or quality fabrics Züco 

Alterno provides a completely relaxing sitting experience of the highest standard.

Bezugsmaterial Lavalina Leder Revêtement cuir Lavalina Cover material Lavalina Leather
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Lavalina SK F
29.10

Lavalina SK F
29.44

Lavalina SK F
29.03

Lavalina SK F
29.41

Lavalina SK F
29.14

Lavalina SK F
29.22

Lavalina SK F
29.60

Lavalina SK F
29.27

Lavalina SK F
29.62

Lavalina SK F
29.33

Lavalina SK F
29.70

Lavalina SK F
29.36

Lavalina SK F
29.72
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Dauphin HumanDesign© Company

Welt / Monde / World

Dauphin Human Design® Australia Pty Ltd
2 Maas Street
AUS 2099 Cromer, NSW
Tel. + 61 410 475612
E - Mail asia - pacific@dauphin.com.au

Züco Repräsentanz Österreich
Wirtschaftspark 2
A 8530 Deutschlandsberg
Tel. + 43 3462 320883
Internet www.zueco.com

Dauphin HumanDesign® Belgium NV / SA
Terbekehofdreef 46
B 2610 Antwerpen ( Wilrijk )
Tel. + 32 3 8877850
E - Mail info@dauphinnv - sa.be

Dauphin Scandinavia A / S
Pakhus 54
Orient Plads 1
2150 København Ø
Tel. + 45 44 537053
E - Mail info@dauphin.dk

Dauphin Scandinavia A / S ( Showroom )
Skovvejen 2B
DK 8000 Aarhus C
Tel. + 45 44 537053
E - Mail info@dauphin.dk

Dauphin France S. A.
6, Allée du Parc de Garlande
F 92220 Paris / Bagneux
Tel. + 33 1 4654 -1590
E - Mail info@dauphin - france.com

Dauphin HumanDesign® UK Limited
11 Northburgh Street
Clerkenwell
GB London EC1V OAH
Tel. + 44 207 2537774
E - Mail info@dauphinuk.com

Dauphin Italia S. r. l.
Via Gaetano Crespi 12
I 20134 Milano
Tel. + 39 02 76018394
E - Mail info@dauphin.it

Dauphin Spain
Espanstrasse 36
D 91238 Offenhausen
Tel. + 34 639 385092
E - Mail spain@dauphin - group.com

Dauphin Portugal
Espanstrasse 36
D 91238 Offenhausen
Tel. + 49 9158 17373
E - Mail portugal@dauphin - group.com

Dauphin HumanDesign® B. V.
Staalweg 1- 3
NL 4104 AS Culemborg
Tel. + 31 345 533292
E - Mail info@dauphin.nl

Dauphin North America
100 Fulton Street
US 07005 Boonton, New Jersey
Tel. + 1 800 6311186
E - Mail inquire@dauphin.com

Dauphin North America Chicago ( Showroom )
393 Merchandise Mart
US Chicago, IL 60654
Tel. + 1 312 4670212
E - Mail inquire@dauphin.com

Dauphin North America New York (Showroom)
138 W 25th Street
US New York, NY 10001
Tel. + 1 212 3024331
E - Mail inquire@dauphin.com

Dauphin Office Seating S. A. ( Pty. ) Ltd.
62 Hume Road, Dunkeld
ZA 2196 Johannesburg
Tel. + 27 11 4479888
E - Mail info@dauphin.co.za

Dauphin Office Seating S. A. ( Showroom )
Black River Park, Fir Street Observatory
ZA 7925 Cape Town
Tel. + 27 21 4483682
E - Mail info@dauphin.co.za

Hersteller / Fabricant / Manufacturer

Züco Bürositzmöbel AG
CH - 9445 Rebstein
Tel. + 41 71 7758787
Fax + 41 71 7758797
mail@zueco.com
www.zueco.com

Deutschland / Allemagne / Germany

Dauphin HumanDesign® Center Berlin
Wittestrasse 30c
D 13509 Berlin
Tel. + 49 30 435576 - 620
E - Mail dhdc.berlin@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Dresden
An der Flutrinne 12a
D 01139 Dresden
Tel. + 49 351 7952664 - 630
E - Mail dhdc.dresden@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Frankfurt / Offenbach
Strahlenbergerstrasse 110
D 63067 Offenbach
Tel. + 49 69 98558288 - 650
E - Mail dhdc.frankfurt@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Hamburg
Ausschläger Billdeich 48
D 20539 Hamburg
Tel. + 49 40 780748 - 600
E - Mail dhdc.hamburg@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Hannover
Podbielskistrasse 342
D 30655 Hannover
Tel. + 49 511 5248759 - 610
E - Mail dhdc.hannover@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Karlsruhe
Printzstrasse 13
D 76139 Karlsruhe
Tel. + 49 721 6252120
E - Mail dhdc.karlsruhe@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Köln / Hürth
Kalscheurener Strasse 19a
D 50354 Hürth - Efferen
Tel. + 49 2233 20890 - 640
E - Mail dhdc.koeln@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center München
Zielstattstrasse 44
D 81379 München
Tel. + 49 8974835749 - 672
E - Mail dhdc.muenchen@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Offenhausen
Espanstrasse 36
D 91238 Offenhausen
Tel. + 49 9158 17 - 670
E - Mail dhdc.offenhausen@dauphin.de


